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Hirschvege] Umformtechnlk GmibH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafte 6 - 86920 Denklingen, Gerrnany

Getrag S.p.A.

®

Hirschvogel
Umformtechnik

' Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 231-0

Fax +49 8243 991-001

hug@hirschvogel.de
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)
ITALY ‘
;) Ll;fe-wr-rir.'-' Ueren-ichaln Datum
Suppller Na. Dallvery note Date
Code foumisseur Bon de raison Date
91001048
10} Ihr Zelchen 11) Bestelung/OrderCommande 10) Zusatzdaten des Besiellers) 12) Unsere Ableifung 13} Tel/Fax Durchwahl 14) Unsere Aufirags-Nr.
Your Refarenca Additional Customer Data Qur Department Phone/fFax Extenslon Cur Crder No.
Votre r6férence 5500037702 0000 Indle. cemplém. cllent Nolre département TélFaxiatéme Notre ordre no,
0000008616 0805 8580 HUG-LGT/WieR 2400/082 50138006
18) Versandarl/Way of Shipment/Mode d'expédition | frel  20)] unfrel 21) Verpackungsart 22) Versandzelchuen 23) Gesamigewlchi kg/ Welght kgs / Poids kg
forwarder HIVO g:‘:m :gﬂ‘ﬂ?] :ﬂtg‘gr:?'emhnllnge ETI‘:SLELmﬁ Fenval brutto/gross/brut netto/netinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 1.000 852
25) Varsandenschif/Shipping Address/Adresse d'axpédition 26) Abladestelle/Unioad L jeu de déchargement
Getrag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BAR)) 14248
27 Pos.  28) MateralTell-Nr, 20) MaterlalMateral/Réiérenca 30} Menge 31) Elnheit
ftem Customer Part No. D ID p Quantity Unit
Pasta Référance du client Produktionscharge/Producticn batchilol du praduction Quaniitd Unité
010 2508376990 107789-02 240 pc
00 HIRSCHVOGEL Output Shaft 1
GMH 237451 8 479512
5000008486
20MnCrS5
15/62 161 1 pe
HESON 15/62
Gesamisumme/Total guantity 240 pc

KUE

Quantita d
Quantit e
Tipo Imbal
Quantita |
Conformit:
Datd cont|
Firma

A(EéETTAZIONE MERCE

C
NE+NAGEL s

chiarata: 24 f
Hettiva:
aggio:

mball:
alle schede d'imballo: ‘E/

ollo: 86{@ ;/&9[&

Incoterms 2010: FCA Denklingen
DE

AEQ:  AEOF 104198

Country of origin:

Unless olherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditiens are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can ba rfviawad under https:/fwww hirschvogel.com/enfagb.himl .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, Blcg
Sparkasse Oberland, Weilheim, Cumency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178

Bayem LB, MOnchen, Currency. EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: Bﬁ?

Deutsche Bank AG, Manchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 0

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DUsseldorf, Cumency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0790 5650 08, BIC; TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEQS 8005 0101 7482 1003 01, BIC: SO

Hirschvoge! Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board; Frank M, Anisits,

Dr, Themas Brlicher, Dr. Alfons Hatscher

BTVADESTXXX

5, BIC: BYLADEM1WHM
LADEMMXCOL

, BIC: DEUTDEMMXXX 1

DESTE00
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Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
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Fax +49 8243 991-001
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ITALY
Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01
l';?I'-.I.LT;&:Iretr-Nr.
Supplier No, Delivery note bale
Cede foumnlsseur Bon ds fiveaison Date
91001046
"0 o Raloencs | |1 BeienslorienGommands " o Gustorproata | | OorDaparmant O R honelFox Excaraian W o oniarar
Votre référence 5500037702 00001 Indig. complém. clienl Notra géparlement Tél/Fax Inldma iNotre ordre no.

0000008 HUG-LGV/Ah 5570 /9300 50139006

18} Versandar/Vay of Shipment/Mods d'expédition | frei  20)| untrel 21} Verpackungsar 22y Versandzelchen 23} Gesamigewichi kg/ Welght kgs 7 Polds kg
forwarder HIVO T ::ﬁ% mcdkalrlig'ambaliane Teexdoaon o orvei brutio/aross/orut netfofetinet
Spedition Schweitzer X see document 1.000 852
25) Versandansehr/Shipping Address/Adresse d'expédition 28) Intoad Locationlou da dé

. . - 100
Sgh s R
27) Pos, 28) Materlatitell-Nr. 20) MaleralMaledal/Référence 30} Menge 31} Einheit
Poss  Réfbranca du i ProduklonsehargarProduclon balEhLot du praucton Quanits ks
010 2506376990 107789-02 240 pc
00 HIRSCHVOGEL Qutput Shaft 1
GMH 237451 8 479512
20MnCrs5

ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
production process E - Ellectrically melted
Grain size 5-8
Degree of Purity K4 (ox 0,00
Randentkohlung (1) max. 1am 0 0 300
Chemical Analysis/ Heat Analysis

C 0,210 % 8i 0,150 % Mn 1,220 % P 0,008 % s 0,025 %

Cr 1,190 % Mo 0,050 % Ni 0,160 % Cu 0,150 % Sn 0,009 %

Al 0,036 % V 0,007 % Ti 0,002 % B 0,000 %¥ Nb 0,009 %

Ca 0,001 % N 0,012 % Pb 0,001 -"g As 0,006 % Sb 0,001 %

o 7,0 ppm H 2,1 ppm

Hardenability

mm 1,5 3 5 7 9 1L 13 15

HRC 46,1 45,4 44,4 41,6 38,2 36,0 34,2 32,8
This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative; B, Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN; DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberfand, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DE&S5 7035 1030 0005 3178 OF
Bayern LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE2B 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BY]
Deutsche Bank AG, Minchen, Cumrency; EUR, |BAN: DE12 7007 0010 0826 0811 00,
HSBEG Trinkaus & Burkhardt, Ditsseldorf, Cumrency: EUR, IBAN; DES2 3003 0880 070
BwW-Bank, Stutlgart, Currency: USD, IBAN: DEQ5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOL,

, BIC: BYLADEM{WHM
[ ADEMMXXX
BIC: DEUTDEMMY{OX

ADEST600

5650 08, BIC: TUBDDEDDXXX

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M, Anisits,

Dr, Thomas Briicher, Dr. Alfons Hatscher
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Il

18-005812

|AELR

4 Absender / Expediteur

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvoge|-Strasse 6
86920 Denklingen

gen/

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beférderung unterliegt trotz elner ga-

qu elnkommens Ober den Beftrderungsvartrag contrat
im i“tem. Strabengittervarkehr (CMR]). )

CMR

Co transport est soumls, nonobstant toute
clause contraire, & la Cenventicn relative au
de transport International des
marchandises par rouwle (MR).

felligen Abmachung den Bestimmungen des

} rachtfihrer / Transporieur Benutzte Gen.-Nr.:

2 Empfénger / Dastinataire 6
D-08-019-G-0158
GETRAG SPA CHWEITZER GmbH & Co,
VIA DEI CICLAMINI, 4 ntern. Spedition KG
70026 MODUGNOQ Carl-Benz-StraBe 23
ITALIEN 11634 Ludwigsburg
3 Auslieferungsort das Gutes { Kleu prévu pour Ia livralson da la marchandise 7 Nachfolgander Frachtfahrar / Transporieurs successifs Benutzte Gen.~Nr.:
Qn/Llleu MODUGNO
Land/Pays  [talien Zelt/ Tomps
Datum/Dale  6.07.2018
4 Ort und Tag der Obemahmie { Llau et data da la prise en charge de Ja marchandise
or/Liew Benklingen Vorbehalle und Bemerkungen des Frashilihrer /
{»] a8
Land/Pays  Deutschland Zolt I Tamps BIRésarves et abservations des transparteurs
Datum/Date  03.07.2018
5 Baigeliigte Dokumente / Documents annexes
Pos, Zalchen/Nr, Anzahl der LM Art der Varpackung Bezelechnung des Gules Gewicht, kg Umiang
9 No. 10 Marques et numbros 1 iNombra des colls 12 Made demballage 13 Nature de la marchandise 14 Paids, kg 15 chm
1 82307711 4 COLLI Getriebeteile 3.953
Summe:
Totat 4,00 COLLI 3.953,00
16 Anwelsungen des Absanders 17 Angaben zur Ermittiung der Tarifkllomatar mit Grenzlibergéingen
von bls ke
A 8 Frachtzahlungsanwaisung { Prescription d'affranchissament 21 Besondere Verelnbarunrgen/ Conventiens parliculisres
unfrei - Rechnung an Empfinger
19 Amtliches Kennzelchen Nutzfast in1
Kiz
Anhénger
Fahrer
Banulzter Grenzithergang s 0058 angen am Datum/ Dats
22 ik & ?{ g;{: mﬁggaﬁ‘l{asle
- . [ -4
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbHi%& Co. iz aci iclas %@B@o he
D-86920 Denklingen D-71634 Ludwigsburg [-73026\MODUGNO
LAv)
0§ LG 2016
Unterschrlft und Stempel des Absenders Unterschrifi und Slempel des Frachlfiihrars ntarschrifi gnd Stampel des'Eqipfangers
Slgnalure et limbra fexpbditeur Signalure et timbrd du transporieur a Cevu O CG&EWJ'E&& timbra de desfinatalce
e su Bﬂalita 3
SCHWEITZER GmbH & Co. Intemn. Spedition KG Geschéfisfiihrer; Axel, Fn'izdrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Canl-Benz-Strafte 23 Amisgericht: Ludwlgsburgﬁ Konto: 0501540600
BLZ: €04 80008

71634 Ludwigsburg
Telefon {0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Internet: www.schwaltzer—‘iugisﬂk.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF504



